139/14
Zmluva o prevode spravy majetku Statu
¢islo 29/O0MRaPZ/2014

uzatvorena pdé § 9 zakona&. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v znenkar8gch
predpisov

Slovenska republika,zastipen&pravou Statnych hmotnych rezerv Slovenskej repuby

Sidlo : Prazska 29, 812 63 Bratislava
Statutarny organ:  JUDr. Kajetan Ki éura, predseda
ICO: 30 844 363
DIC: 2020296487
Bankové spojenie:  Statna pokladnica
¢islo &tu: 7000126115/8180
SWIFT: SPSRSKBA
IBAN: SK12 8180 0000 0070 0012 6115
(d’alej len ,prevodcd’)
a

Fakulthd nemocnica Trertin

Sidlo: Legionérska 28, 911 71 Tém
Statutarny organ:  RNDr. Jan Dubovsky, riadite’
ICO: 00 610 470

DIC: 2021254631

IC DPH: SK2021254631

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

Cislo Gtu: 7000280438/8180

SWIFT: SUBASKBX

IBAN: SK2381800000007000280438

Statna prispevkova organizacia zriadena Ministerstvzdravotnictva SR zk@vacou
listinou¢. 1970/1991-A/VIII-1 zo da 14.06.1991
(d’alej len ,nadobudatd™)

(obidvaja @astnici zmluvy wWalSom texte spotme aj ako zmluvné strany")

uzatvaraju zmluvu o prevode spravy hnut€&ného majetku Statu v tomto zneni

Cl. |
Uvodné ustanovenia

Na zaklade Ziadosti nadobud&Ee:. SOKRZ/35/2014 zoith 14.03.2014, rozhodnutia
prevodcu ¢. 188 — OMRaPZ/2008 o vleneni a o prebytmosti casti zasob
mobilizatnych rezerv zoith 01.12.2008 a v sulade s ustanoveniami § 3 cal§ 8 ods. 1
zékona¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v znenkarégch predpisovdalej len
,Zakon o sprave majetku Statt) prevodca rozhodol o bezodplatnom prevode spravy
prebyt@&ného hnuttného majetku Statu, zdravotnickeho materialucleneného

z mobilizanych rezerv.



Cl. 1l
Predmet a (el prevodu

1. Predmetom prevodu spravy padtejto zmluvy je hnutey majetok Statu v sprave
prevodcu, a to zdravotnicky material, uskladnengawodoch prevodcu Kopater
v Cachticiach (prilohas. 1), Lupianka v Slovenskefupei (priloha ¢. 2) a v sklade
ochraiovatda IMUNA PHARM, a.s. Saridské Mickany (alej len ochraovatd™)
v Liptovskom Hradku, (prilohat. 3), ktory je potla druhu a mnozstva podrobne
Specifikovany v prilohéach. 1, 2 a 3 a tieto su neoddelteu sdéag’ou zmluvy ('alej len
»predmet prevodu* alebo ,material®).

2. Zmluvné strany sa v sulade s ustanovenim 8§ bdzakona o sprave majetku Statu
dohodli, Ze delom vyuZitia predmetu prevodu je jeho vyuzitie olagdatéom
v nemocnici pri¢innostiach, ktoré su zakladnym poslanim nadoblidapoda jeho
zriad’ovacej listiny.

ClL
Dei prevodu

Sprava hnuimého majetku Statu vymedzenéhalanku 1l bode 1 tejto zmluvy sa
na nadobudata prevadza ku i nadobudnutia dinnosti tejto zmluvy. Tymto itbm
prechadzaju na nadobudidesSetky prava a povinnosti spravcu majetku Statu.

Cl v
Hodnota prevodu

1. Hodnota predmetu prevodu vymedzenéhdanku Il bode 1 zmluvy je pdd (Etovnej
evidencie prevodcl 366,73 €slovom: jedentisictristoSedesiatSeseur a sedemdesiattri
centov.

2. Zmluvné strany sa dohodli bazodplathomprevode spravy hnuteého majetku Statu.

3. Material, ktory je predmetom prevodu, bol kipgmgd rokom 1993, preto jeho prevod
nepodlieha dgovému plneniu dane z pridanej hodnoty.

Cl.v
Odovzdanie predmetu prevodu

1. Prevodca sa zavazuje, Ze najneskér do 20 (dvpdsaéodo da nadobudnutiadinnosti
tejto zmluvy fyzicky odovzda predmet prevodu nadidi&ovi spolu s pripadnou
dokumentaciou tykajucou sa predmetu prevodu, ktedk dispozicii. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze fyzické odovzdanie predmetu prevoduvgideom ajeho prevzatie
nadobudatéom sa uskuténi

a) \(zévode prevodcu Kopatir vCachticiach, so sidlom: Zeleznma 2, 916 21
Cachtice. Kontaktnou osobou prevodcu je Ing. Tiboackzar, veduci zavodu
Kopantiar, tel.¢. , fax ,



b) v zavode prevodcliupcianka v Slovenskel’upci, so sidlom: Priboj 564, 976 13
Slovenskalupca. Kontaktnou osobou prevodcu je Mgr. Vladimir Beitt, veddci
zavoduLupcianka, tel . , fax :

c) v sklade ochntovatda v Liptovskom Hradku so sidlom: Pri Zeleznici 983 01
Liptovsky Hradok. Kontaktnou osobou je pani Marihova, veduca skladu, tet..

2. Zmluvneé strany sdalej dohodli, Ze o fyzickom odovzdani predmetu poky prevodcom
a jeho prevzati nadobudében spiSu ,Protokol o fyzickom odovzdani a prevpatidmetu
prevodu“ @’alej len ,JProtokol”), v ktorom okrem identifikénych Gdajov tykajucich sa
prevodcu, nadobuddi® a predmetu prevodu uvedu predovsetkym:

a) popis stavu, vakom sa predmet prevodu nachadzase jeho odovzdania
nadobudatévi,

b) iné skutonosti, ktorych vyzné&nie poZaduje niektord zo zmluvnych stran,

c) datum a miesto vyhotovenia Protokolu a podmsyluvnych stran, resp. k tomu
poverenych zastupcov zmluvnych stran.

3. Prevodca vyhlasuje, Ze nadobutiateboznamil so skutaym stavom predmetu prevodu
vymedzeného ¥lanku 1l bode 1 tejto zmluvy, a Ze predmet prevadma Ziadne faktické
ani pravne vady, o ktorych by prevodcaase prevodu spravy na nadobudateedel.

4. Nadobudatevyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu znanigkem stave, v akom sa
ku diu prevodu nachadza ho od prevodcu prevezme a\chodti si nebude o
prevodcovi uplatova® Ziadne finatiné ani iné néroky suvisiace s bezodplatnym
prevodom spravy majetku Statu.

Cl. VI
Vyhlasenie zmluvnych stran

1. Prevodca vyhlasuje, Ze:
a) je opravneny vykonabezodplatny prevod spravy predmetu prevodu nadatdioi,
b) boli splnené vSetky podmienky vyzadované zakonorsprave majetku Statu
na prevod spravy majetku Statu nadobUidate
c) na predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnos

2. Nadobudatevyhlasuije, Ze:

a) ma potrebna pravnu spdsobil@sopravnenie na to, aby uzavrel tato zmluvu ailspin
vSetky zavazky, ktoré z nej pre neho vyplyvaju; wete tejto zmluvy a plnenie
zavazkov z nej vyplyvajucich si nevyZaduje ZiadiaSie suhlasy alebo ozndmenia
na zaklade pravnych predpisov, internych predpisadobudatéa alebo dohéd,
ktorymi je nadobudateviazany,

b) nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie alelztvadnutie Ziadneho sudu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhalek Statneho alebo spravneho organu, ktoré
by znemo#ovali splnenie povinnosti nadobud&goda tejto zmluvy a neprebieha a
ani nehrozi Ziadne také konanie, ktoré ak by bsfe@né, znemaavalo by spinenie
povinnosti nadobuddte poda tejto zmluvy,

c) bol dékladne oboznameny so stavom predmetuopreva to obhliadkou na mieste
samom, ako aj zo suvisiacich dokladov.

3. Ak sa ktorékbvek z vyhlaseni nadobudéitepoda bodu 2 pism. a) az c) tohtldnku
ukaze nepravdivym, prevodca je opravneny odstaditejto zmluvy formou pisomného
oznamenia o odstupeni od zmluvy.



Cl. vl
Zavereéné ustanovenia

1. Pisomné oznamenie prevodcu o odstipeni od tejtduvy, ktoré bolo zaslané
prostrednictvom posty alebo doéemé osobne do podéte, sa bude povazava
za dord@ené druhej zmluvnej strane:

a) dnom jeho skuténého dordenia druhej zmluvnej strane,

b) okamihom nelspeSného pokusu o jeho @one druhej zmluvnej strane, ak déenie
odstupenia bolo zmarené jej konanim alebo opommanuti

c) okamihom odmietnutia prevziadstupenie.

2. Tato zmluva nadobuda platioshhiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
a innog diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralimegistri zmlav.

3. Kzmene dohodnutych ustanoveni tejto zmluvy mozgtdign po vzajomnej dohode
zmluvnych stran formou pisomnycltislovanych dodatkov, podpisanych Statutarnymi
organmi obidvoch zmluvnych stran alebo osobamiwapraymi k tomuto Ukonu, inak je
zmen&i doplnenie neplatné.

4. Tato zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovsoph, z ktorych prevodca dostane tri (3)
rovnopisy, nadobudatedva (2) rovnopisy a ochiiavatd’ jeden (1) rovnopis. Zmluvné
strany vyhlasuju, Ze ich zmluvnalrmg’, pripadne pravo naklatla predmetom prevodu
nie st obmedzené.

5. Prevodca si vyhradzuje pravo nezvaos@® podpis/signatiru Statutarneho organu,
nakdko ju povaZuje za skutaog’ déverného charakteru.

6. Nadobudatksa zavazuje reSpektavastanovenie predchadzajuceho bodu.
7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu §tali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie

toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skugp a slobodnej voli, ktora prejavili
dostat@ne ukito a zrozumiténe, tuto zmluvu vlastnotme podpisuju.

V Bratislave, ............... V Tréme, ................
Za prevodcu: Za nadobudie
JUDr. Kajetan Ki ¢ura RNDr. Jan Dubovsky
predseda riatlite



Priloha €. 1 k Zmluve o prevode majetku Statu ¢. 29/0MRaPZ/2014

Zoznam prebyto €ného hnute 'ného majetku Statu na zavode
SSHR SR Kopani €iar v Cachticiach

sklad IMUNA PHARM, a.s. Sari§ské Micha Pany

- - . . Cena/ Mnoz- | Eviden €éna cena
Cislo materiélu Nazov materialu MJ | MJv
€ stvo vE
100 130 216 000 | Saty pre zdrav. sestry ks 2,41 10 24,10
100 150 505 000 | Zastena rtg mala pojazdna ks | 66,06 3 198,18
100 150 601 000 | Zastera ochranna rtg mala ks 8,46 1 8,46
100 182 909 000 | Kladivko chirurgické celokov.300g ks 1,99 2 3,98
100 183 808 000 | Lyzicka ostra obojstranna ks 1,06 5 5,30
100 183 816 000 | LyZicka ostra ovalna €. 2 ks 0,96 1 0,96
100 184 117 000 ng%crﬁ chirurg. zahnuté hrotnatotupé ks 3.65 60 219.00
100 185 819 000 | Svorka Kocher zahn. hack.200 mm ks 5,91 3 17,73
100 185 904 000 | Svorka na cievy rovna Moskito-P. ks 1,39 20 27,80
100 185 907 000 | Svorka na cievy rovnha Pean 140 mm ks 1,44 8 11,52
100 185 913 000 Svorka na cievy zahnuta Moskito- ks 1,44 5 7.20
Pean 130mm
Spolu 118 524,23




Priloha €. 2 k Zmluve o prevode majetku Statu ¢. 29/0MRaPZ/2014

Zoznam prebyto éného hnute Pného majetku Statu na zavode

sklad IMUNA PHARM, a.s. Saridské Micha Pany

SSHR SR Lupéianka v Slovenskej Lupéi

Cislo materialu Nazov materialu MJ Cena/MJ | Mnoz- | Eviden cna
vE€ stvo cena v€
100 102 417 000 FlaSa na mo¢ muzska ks 0,33 3 0,99
100 160 220 Skrifia na nastroje 2-kridlova §. 70 cm | ks 43,82 1
43,82
000 01
100 160 420 000 Skrina na nastroje 6621/90 ks 49,79 1 49,79
100 180 414 000 Dlato nosné Zliabkové jemné S. ks 0.85 5 1,70
4mm/180
100 180 615 000 Dlatko zliabkové hlboké §.8/175 ks 1,63 2 3,26
100 182 911 000 Kladivko chirurgické celokov.700g ks 2,64 1 2,64
100 184 109 000 Nozn|ce’ chirurgické rovné 150 mm ks 3.22 30 96.60
hrotnaté
100 185 813 000 Svorka Kocher rovna hac¢kova 150 mm | ks 1,24 10 12,40
100 185 814 000 Svorka Kocher rovna hac¢kova 190 mm | ks 1,91 10 19,10
100 185 904 000 Svorka na cievy rovna Moskito-P. ks 1,39 20 27,80
100 185 907 000 Svorka na cievy rovna Pean 140 mm ks 1,44 15 21,60
100 185 909 000 Svorka na cievy rovna Pean 160 mm ks 2,95 10 29,50
100 185 911 000 Svorka na cievy rovna Pean 200 mm ks 5,05 10 50,50
100 185 913 000 Svorka na cievy zahnuta Moskito-Pean ks 1,44 7 10,08
130mm
100 186 904 000 Nozni¢ky na obvaz ks 5,41 5 27,05
100 187 306 000 KlieSte Stipacie prevodové Liston ks 14,04 5 70,20
Spolu 132 467,03




Priloha €. 3 k Zmluve o prevode majetku Statu ¢. 29/0OMRaPZ/2014

Zoznam prebyto €néeho hnute Fného majetku Statu
u ochra novate Fa IMUNA PHARM, a.s. SariSské Micha Fany

Sklad Liptovsky Hradok

X . . . Cena/ Mnoz- Eviden éna
Cislo materialu Nazov materialu MJ| MJv
€ stvo cena v €
100 160 520 000 | SK/ha na lekarske nastroje, do pol. ks | 32,53 6 195,18
zasklenena rozoberatelna

100 180 419 000 | Dlato ploché 210/10 mm ks 4,32 2 8,64
100 182 910 000 | Kladivko chirurgické celokov.500g ks 6,54 0 0,00
100 183 310 000 | Klieste cvikacie rovné 190 mm ks 521 1 521
100 183 312 000 | Klieste Stiepacie 145 mm ks 3,62 0 0,00
100 184 806 000 | Pinzeta anatomicka 140 mm ks 0,52 17 8,84
100 185 904 000 | Svorka na cievy rovnha Moskito-P. ks 1,39 20 27,80
100 185 907 000 | Svorka na cievy rovna Pean 140 mm ks 1,44 20 28,80
100 185 911 000 | Svorka na cievy rovnha Pean 200 mm ks 5,05 20 101,00
Spolu 375,47




